DYZELINIU PACIENTO SKYRIAUS ORO SILDYTUVU
GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS AUTOMOBILIAMS
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. FDPS (4.4)-2021/ 89 / 45 -0f

2021 m. rugséjo m. 23 d.
VILNIUS

Viedoji jstaiga Greitosios medicinos pagalbos stotis, kodas 953 ;V'Iﬁs‘tiniékiq g. 14C-1, Vilnius,
LT-05131 (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus Z eigny, veikian&io pagal jstaigos

]status,
ir e

UAB ,.Commercial Transport service™, v 401, adresas Klaipéedos g. 97, Traksedziy k.

Silutés r. LT-99105, pripaZinta laiméjus niy dyzeliniy paciento skyriaus oro Sildytuvy

Greitosios medicinos pagalbos autom .outavimo paslauga viesajj pirkima Nr. 563616, (toliau

- Tiekéjas), atstovaujama direkger’ .~uzminsko, veikian¢io pagal jmones jstatus,

toliau abi kartu vadinanié%;%an, iekviena atskirai — Salimi, sudaro $ia sutartj (toliau — Sutartis):

27" 1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — 4 vnt. (keturi vienetai) autonominiy dyzeliniy paciento skyriaus oro
Sildytuvy (toliau — Sildytuvai arba Preke), pirkimas-pardavimas. Prekés pirkimas-pardavimas apima ir jos
sumontavima (toliau — Prekés montavimas).

1.2. Automobiliai $ildytuvy montavimui turi biti pristatyti adresu: Paneriy g. 51, Vilnius, LT-03160
pagal suderintg grafika.

1.3. Pirkimo sutarties galiojimas. Sutartis galioja iki visisko jsipareigojimy pagal ja jvykdymo, bet ne
ilgiau kaip vienerius metus.

2. SUTARTIES VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2.1. Sutarties vykdymo pradZia laikoma Sutarties pasiraSymo data.

2.2. Prievoliy jvykdymo terminai. Tiekéjas turi sumontuoti Sildytuvus per 30 kalendoriniy dieny
nuo ursakymo pateikimo dienos. Prievole atsiskaityti u? pateiktas prekes iSlieka Perkanciajai
organizacijai iki visigko atsiskaitymo su Tiekéju.

3. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS
3.1. Sutarties kaina:

oy . Kaina,
Eil Modelis ir Kiekis | Vieneto | piig pe
’ Pirkimo objektas amintojo Mato lcainis PVYM
Nr. J gaminto] vienetas (kaina),
pavadinimas EUR be (3x(4+3)
PVM )
1 2 3 4 5 6
1. | Autonominis dyzelinis AIRTRONIC Vnt. 4 1270,00 | 5080,00
paciento skyriaus oro D4 Eberspacher
Sildytuvas Greitosios
medicinos pagalbos
automobiliui
6. | Montavimas Sildytuvo Vnt. 4 200,00 800,00
sumontavimas
Bendra sutarties kaina be PVM (6 stulpelio reikimiy suma) 5.880,00
PYM* 1.234,80
Bendra sutarties kaina su PYM 7.114,80

Sutarties kaina YodZiais: Septyni tiikstandiai Simtas keturiolika eury aftuoniasdeSimt euro centy.
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3.2. Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka. Atsiskaitymas vyks pagal Tiekéjo informacinés sistemos ,.e-
saskaita“ priemonémis pateikiamg saskaita-faktiira pavedimu j Tiekgjo atsiskaitomaja saskaita per 30 dieny
nuo saskaitos-faktiros pateikimo ,.e-saskaita™ priemonémis dienos. Saskaita-faktiira pateikiama po
$ildytuvy sumontavimo ir priémimo-perdavimo akto (akty) pasiraSymo.

3.4. Bendra Sutarties kaina negali biiti keitiama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus atvejus,
kai teisés aktais yra kei&iamas pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifas.

3.5. Pirkéjas neatlygins Tiekéjui jokiu papildomy i¥laidy, susijusiy su Sildytuvy montavimu, ir
neatliks jokiy kity mokéjimy, vir§ijaniy Sutarties 3.1. punkte nurodyta bendrg Sutarties kaing.

4. PREKES PERDAVIMAS

4.1. Sildytuvy priémimo-perdavimo faktas patvirtinamas Prekeés priémimo-perdavimo aktu.

4.2. Pasiraydamas Prekés priémimo-perdavimo akta, Pirkejas patvirtina, kad Tiekéjas pateike
perkamus Sildytuvus tinkamai, pagal Sutarties ir pirkimo sglygas. Pirkéjas pasiraso Prekés priémimo-
perdavimo akta, jei pateiktas Sildytuvas atitinka Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas
Nr. 1) nustatytus reikalavimus, yra tinkamai sumontuotas bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
jsipareigojimai.

4.3, Priémimo-perdavimo aktg Pirkéjas turi pasiraSyti per 3 (tris) kalendorines dienas nuo Prekiy
gavimo. Jei per § terming Pirkéjas atskiru radytiniu pranesimu nepateikia Tiekéjui jokiy pastaby deél
pristatytos Prekés, laikoma, kad Pirkéjas pretenzijy dél pateiktos Prekés neturi ir priémimo-perdavimo akta
patvirtina. Prekés pri¢mimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais.

4.4. Jeigu Pirkéjas atsisako priimti Prekg, jis privalo rastu Tiekéjui nurodyti Prekés trakumus. Tokiu
atveju Saliy susitarimu surafomas dviSalis aktas, kuriame nurodomi rasti Prekés trikumai, Tiekéjo
nuomoné dél §iy trikumy ir nustatomas trikumy i3taisymo terminas. Jeigu Tiekéjas nesutinka su Pirkéjo
pozicija, nepripaZjsta trikumy ir/ar atsisako juos paSalinti, nesutarimai sprendziami deryby budu.
Nepavykus susitarti, Pirkéjas nepriima Prekes ir reikalauja i3 Tiekéjo kompensuoti nuotolius, atsiradusius
dél nepateiktos Prekes.

4.5. Nuosavybés teis¢ j perkamus Sildytuvus Pirkéjui pereina nuo Prekés priémimo-perdavimo akto

pasira§ymo momento.

5. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. nedelsdamas suteikti Tiekéjui visa turimg informacija ir/arba dokumentus, kurie yra reikalingi
$iai Sutaréiai tinkamai vykdyti;

5.1.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatyta ir sumontuots Preke, jeigu ji atitinka $ios Sutarties ir
Techninés specifikacijos reikalavimus;

5.1.3. priémimo metu patikrinti perduodama Preke bei po patikrinimo pasira$yti Prekés gavimo
dokumentus;

5.1.4. sumoketi Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5.2. Pirkéjas turi ios Sutarties bei kity Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés akty numatytas teises.

6. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Tiekéjas jsipareigoja:

6.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti ir sumontuoti Prekg, atlikti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, iskaitant ir Prekes trukumy $alinima;

6.1.2. pristatyti ir sumontuoti Preke, atitinkancia Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekés bukle;
perduodamas Preke, Tiekéjas privalo garantuoti, kad Prekés pristatymo metu ncra jokiy paslépty trakumuy;

6.1.3. prisiimti Prekés Zuvimo ar sugedimo rizikq iki Prekés priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

6.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojantiy jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi;
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6.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu,
per 10 (deSimt) dieny graZinti visus i3 Pirkéjo gautus Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

6.1.6. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekés naudojimo ir
priezifiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais. Prekes naudojimo ir prieZitros
instrukcijose turi bati detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti Preke ar jos dalis. Kol
nepateikiamos Sios instrukcijos Pirkéjui, laikoma, kad Preke pateikta netinkamai;

6.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir kituose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

6.2. Tiekéjas turi teise:

6.2.1. gauti Prekés kaina su sglyga, kad jis tinkamai vykdo §ia Sutartj;

6.2.2. kitas teises, numatytas Sutartyje ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7. PREKES KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

7.1. Prekés garantinis terminas, skai¢iuojant nuo prekés pristatymo dienos Pirkéjui:

7.1.1. suteikiama garantija 12 ménesiy;

7.2. Tiekéjas garantuoja Prekeés kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekés kokybeé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje ir Sutarties salygose pateiktus reikalavimus.

7.3. Jei per Sutartyje nurodyta garantinj terming po Prekeés perdavimo Pirkéjui dienos idrySkéja Prekés
trikkurny, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekés naudojimo ir/ar saugojimo taisykles, Pirkéjas
per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg termina,
per kurj Tiekéjas turi pa3alinti trikumus. Gaves pranesimg Tiekéjas per praneSime nurodytg terming privalo
pakeisti Preke tinkamos kokybés Preke ar pasalinti Prekés trakumus. Jeigu per praneiime nurodyta terming
Tiekéjas nepagalina trikumy, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas i§laidas dél trikumy $alinimo.

7.4. Garantinis terminas pakeistai ar sutaisytai Prekei ar jos dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeistos ar sutaisytos Prekes ar jos daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

8. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR ATSAKOMYBE

8.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas delspinigiais ir baudomis.

8.2. Tickéjas turi pristatyti Prekes per 2.2. punkte nurodytus terminus. Prievolé atsiskaityti uz
pateiktas prekes i3lieka Pirkéjui iki visisko atsiskaitymo su Tiekéju.

8.3. Jeigu Tiekejas dél savo kaltés véluoja pateikti Preke per Sutartyje nustatyta laikotarpj, Pirkéjas
gali be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés | kitas savo teisiy pagal Sutartj gynimo priemones,
reikalauti 0,02 % dydZio delspinigiy, skai¢iuojamy nuo bendros Sutarties kainos uz kiekvieng uzdelsta
dieng (nuo Sutartyje Prekei pateikti nustatyto laikotarpio pabaigos iki dienos, kai Preke faktiskai
pristatoma).

8.4. Jeigu Pirkéjas be pateisinamy priezasCiy nesumoka Tiekéjui uZ pristatyta Prek¢ iki Sutartyje
nustatyto termino pabaigos (3.2. p.), Tiekéjas gali be oficialaus jspejimo ir neprarasdamas teisés | kitas savo
teisiy pagal Sutartj gynimo priemones, reikalauti 0,02 % dydio delspinigiy, skai¢iuojamy nuo véluojamos
sumokeéti sumos uZ kiekvieng uzdelsta dieng (nuo mokéjimo termino pabaigos dienos iki dienos, kurig
Pirkéjo pervesta pinigy suma yra jskaitoma Sutartyje nurodytg Tiekéjo banko sgskaitg).

9. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
9.1. Salys neatsako uZ isipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma, jeigu jrodo, kad tai buvo salygota

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
(toliau — LR CK) 6.212 straipsnyje.

9.2. Salis, kurios jsipareigojimy vykdymui trukdo susidariusios nenugalimos jégos aplinkybés,
privalo apie tai nedelsdama (bet ne véliau kaip 3 dienas) informuoti kitg Salj bei nurodyti termina, iki kurio,
jos nuomone, sutartiniy prievoliy vykdymas atidedamas.
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10. SUTARTIES GALIOJIMAS. SUTARTIES PASIBAIGIMAS

10.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko joje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo arba iki Sutarties pasibaigimo kitais CK ar Sutartyje nustatytais
pagrindais ir tvarka, bet ne ilgiau kaip vienerius metus.

10.2. Sutartis gali biti pratgsta Saliy susitarimu ne ilgiau kaip 6 ménesiy terminui, jeigu dél ne nuo
Saliy priklausan¢iy prieZaséiy uZsitgsia jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymas.

10.3. Jei bet kuri &ios Sutarties nuostata pripaZjstama visiskai ar i3 dalies negaliojandia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

10.4. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieitaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams, neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.

10.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal ig Sutart].

10.6. Pirkéjas turi teise vienaSalidkai nutraukti Sutartj pries terming §iais atvejais:

10.6.1. kai Tiekéjas bankrutucja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba Lietuvos
Respublikos jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka
situacija;

10.6.2. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — teisinis statusas, pobiadis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.6.3. kai Tiekéjas iurk§tiai (daugiau kaip dvigubai) paZeidZia Sutarties jvykdymo terminus;

10.6.4. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas.

10.7. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries terming §iais atvejais:

10.7.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas;

10.7.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas.

10.8. Salis, ketinanti viena3ali¥kai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneSime nurodytiems
trilkumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyta terming nepaSalina Sutarties paZeidin,
Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

11. KITOS SALYGOS

11.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ jos atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati ai¥kinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

11.2. Sios Sutarties vykdymo tikslais Salys tvarko viena kitos kontaktiniy bei, esant poreikiui, kity
atsakingujy darbuotojy, jtraukty i Sutarties vykdymg, asmens duomenis, t. y. varda, pavarde, pareigas,
darbovietés pavadinima, telefono numerj, €l. pasto adress. Salys turi teiséta interesa tvarkyti tokius kitos
Zalies darbuotojy asmens duomenis, kad tinkamai bendradarbiauty ir jvykdyty $ia Sutartj. Pagal Sutartj
vienos Salies if kitos Salies gauti darbuotojy asmens duomenys tvarkomi tiek laiko, kiek reikalinga Sios
Sutarties jvykdymui utikrinti. Dokumentuose jrasyti asmens duomenys saugomi Bendrojoje saugojimo
terminy rodykléje nustatytais terminais, informacinése sisternose jradyti duomenys saugomi iki sistemy
veikimo pabaigos - jeigu biitina uZtikrinti sistemose esantiy jradu vientisuma ir nuosekluma, kitu atveju -
10 mety po sutarties u¥baigimo. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys uZtikrina tinkamas organizacines ir
technines duomeny apsaugos priemones. Salys jsipareigoja informuoti atitinkamus savo darbuotojus apie
jy asmens duomeny perdavimg kitai Saliai bei paaiskinti perdavimo tiksla, teisinj pagrinda, perduodamy
duomeny apimt], taip pat informuoti darbuotojus apie jy teises. Savo teises kitos Salies darbuotojai gali
jigyvendinti susisiekdami su atitinkama Salimi ioje Sutartyje nurodytais buveinés adresais ar el. pasto
adresais. Saliai pareikalavus, kita Salis pateiks jrodymus dél Siame punkte nustatyty pareigy tinkamo
vykdymo.

11.3. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siundiami pranesimai turi buti radtiski. Tokie praneSimai turi
biti siundiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai (pasirasytinai) Sutartyje Saliy
nurodytais adresais.

11.4. Jei pasikeicia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj,
pranesdama ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) dienas. Jei Salis nesilaiko §io reikalavimo, ji neturi teisés ]
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pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranefimo, isiysto pagal tuos duomenis. 5
11.5. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i¥spresti derybomis. Kilus gin€ui viena Salis rastu i¥désto
savo nuomong kitai Saliai ir pasitlo ginfo sprendimg. Gavusi pasiiilyma ginga spresti derybomis, Salis
privalo i ji atsakyti per 10 (desimt) kalendoriniy dien. Gin&as turi biiti i§sprestas per ne ilgesni nei 20
(dvidesimties) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gindo i¥spresti derybomis nepavyksta
arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasifilymg gin¢g spresti derybomis, kita 3alis turi jstatyming teis¢
kreiptis | kompetentinga Lietuvos Respublikos teisma, apie tai raétu informuodama kitg Sutarties 3alj.
11.6. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos neatlickant naujos pirkimo
procediiros Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nustatytais pagrindais. Visi sutarties pakeitimai ir
papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti raStu ir pasiradyti abiejy Saliy.
~ 11.7. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal %ia Sutart] jokiai
trééig_‘aiéa] - . - .. [P - AR e e ‘;P .‘ “-
G118, 56 05839,
¢l. pastas: 186, el. p.
tadas@cts | - I, S
11.9. "Sufartis sudaroma lietuviy kalba dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai. Salys
pasiraso kiekviename Sutarties lape. Abu Sutarties egzemplioriai turi vienoda teising galia.
11.10. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé jg kaip
atitinkantia jy tikslus ir pasirasé auk3¢iau nurodyta data.
11.11. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

Pirkéjas Tiekéjas

Vieoji jstaiga Greitosios medicinos pagalbos | UAB ,,Commercial transport service®

stotis Adresas: Klaipédos g. 97, Traksédziy k.

Adresas: Justiniskiy g. 14C-1, Vilmaus m., | Silutés r. LT-99105

Vilniaus m. sav. Jmonés kodas: 302299401

Imones kodas: 124369537 PVM mokétojo kodas: LT100004514313

PVM mokétojo kodas:- Banko pavadinimas: AB SEB bankas

Tel. 85263 8714 Banko kodas:70440

Faks. - A/S Nr. LT377044060006713772.
~{-El. p. administracija@vgmps Jt -~ s T Tel. +370 614 85286 .
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1 PRIEDAS
PRIE PIRKIMO-PARDAVIMO

”

SUTARTIES Nr. FDPS (4.4)-2021/ &4 | A5 -0/
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Autonominis dyzelinis paciento skyriaus oro §ildytuvas su vidaus valdymu, galia ne maziau kai
3.5 kW — sitlomas 3ildytuvas 4,0 kW galios, gamintojas Eberspaecher, AIRTRONIC D4,
autonominis dyzelinis paciento skyriaus oro $ildytuvas su vidaus valdymu.

2. Montavimas bus atliktas Vilniaus mieste — Paneriy g. 51, Vilnius, LT-03160.

Pirkéjas Tiekéjas
Viedoji jstaiga Greitosios medicinos pagalbos | UAB ,,Commercial transport service
stotis Adresas: Klaipédos g. 97, TraksédZiy k.
Adresas: Justiniskiy g. 14C-1, Vilniaus m., | Silutés r. LT-99105
Vilniaus m. sav. Jmonés kodas: 302299401
Imonés kodas: 124369537 PVM mokétojo kodas: LT100004514313
PVM mokétojo kodas:- Banko pavadinimas: AB SEB bankas
Tel. 8 5263 8714 Banko kodas:70440
Faks. - A/S Nr. LT377044060006713772
-1 El. p. administracija@vgmps.lt - | Tel. +370 614 85286
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